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Specificatii Tehnice

Tensiune/Frecventa 220-240V / 50-60 Hz
Consum total de energie 2034W

Dimensiuni exterioare

(Iatime x indltime x adancime) 600 x 494 x 383,5
lluminare interioara 18w

Puterile placilor 1500-1000/1000-800 W
Volumul cuptorului 60 LT

Clasa si grad IP CLASS I-IP20

Specificatiile pot fi modificate fara notificare pentru a imbunatati calitatea
produsului.

llustratiile din manual sunt schematice si este posibil sa nu se potriveasca exact cu
produsul dvs.

Valorile indicate in eticheta de pe produs sau in alte documente tiparite furnizate
fmpreunad cu produsul sunt determinate intr-un cadru de laborator in conformitate cu
standardele relevante.

Aceste valori pot diferi in functie de utilizare si de conditiile ambientale.

®®

@ Folositi cuptorul pe un stecher impamantat cu o sigurantd de cel putin 16A.



Simboluri si definitii:
Urmadtoarele simboluri apar in manualul de utilizare.

@ Informatii importante si sfaturi utile pentru functionare.

& Avertizare pentru situatii periculoase in ceea ce priveste viata si proprietatea.

A Avertisment pentru riscul de electrocutare.

Avertisment pentru pericol de incendiu.

& Protectie impotriva suprafetelor fierbinti.




Informatii importante privind siguranta

Stimate client,

Fabricat in facilitati moderne si supus unui control strict al calitatii, dorim sa profitati la
maximum de produsul dvs. Prin urmare, cititi cu atentie intregul manual inainte de a
utiliza produsul si pdstrati-l ca sursa de referinta. Daca transmiteti produsul unei alte
persoane, dati-i si manualul.

1. Produsul contine un termostat si trebuie utilizat doar un termostat adecvat.
mentale reduse sau cu lipsa de experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au
fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor. NU LASATI aparatul nesupravegheat langé copii sau animale
de companie. Nimeni nu este autorizat sa opereze sau sa curete acest echipament decat dacd a
citit si a inteles pe deplin toate instructiunile de utilizare si sigurantd din acest manual.
3. Copiii cu varsta de peste 8 ani pot folosi acest echipament sub supraveghere sau dupa
instructiuni corespunzatoare. Copiii nu trebuie sa manipuleze aparatul.
4. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor sub 8 ani.
5. Cuptorul dvs. NU ESTE PROIECTAT pentru a fi operat de la un temporizator extern sau un
sistem independent de telecomanda.
6. Acest aparat este destinat numai pentru uz casnic normal si pentru uz similar. NU ESTE
DESTINAT pentru utilizare in medii comerciale sau de vanzare cu amanuntul. Daca acest cuptor
este utilizat necorespunzator sau in scopuri profesionale sau semi-profesionale, sau daca nu
este utilizat Tn conformitate cu instructiunile din manualul de utilizare, garantia va fi nuld si
producatorul nu va fi responsabil pentru nicio dauna.
7. Atentie - Suprafete fierbinti: Acest simbol indica faptul ca suprafetele
accesibile pot deveni foarte fierbinti in timpul functionarii. Eticheta de avertizare
cu acest simbol nu trebuie indepartata. Nu atingeti suprafetele fierbinti. Folositi
manerele.
8. Asezati INTOTDEAUNA aparatul pe o suprafata pland, rezistenta la cildura. Destinat numai
pentru utilizare pe blat. NU operati pe suprafete instabile. NU utilizati unitatea intr-un spatiu
nchis sau sub dulapuri suspendate. Pentru a preveni orice deteriorare a proprietatii din cauza
vaporilor degajati in timpul functionarii, sunt necesare spatiu si ventilatie adecvate. Nu utilizati
niciodatd unitatea Tn apropierea materialelor combustibile, cum ar fi prosoape de hartie,
perdele sau foliide plastic. Asigurati-va ca cablul nu atarna peste marginea unei mese sau a
blatului si nu atinge suprafete fierbinti.
9. ATENTIE - SUPRAFETE FIERBITI: Acest aparat genereaza caldura excesiva si fum in timpul
utilizarii. Trebuie luate masurile de precautie adecvate pentru a evita riscul de vatdmare
corporald, incendiu si daune materiale.



Informatii importante privind siguranta

10. NU asezati un covoras sub unitate. Daca trebuie sa asezati aparatul pe un covoras, luati
masuri de precautie pentru a preveni alunecarea aparatului de pe covoras.

11. NU asezati aparatul lipit de perete sau deasupra altor aparate n timp ce gatiti. Lasati cel
putin 13 cm de spatiu liber in partea de sus, spate, laterale a unitatii. NU asezati niciun obiect
pe aparatului.

12. NU asezati aparatul pe blatul altui cuptor incorporat.

13. AVERTISMENT: Pentru a minimiza riscul de electrocutare, utilizati numai ustensilele
detasabile, tavile, gratarele etc. furnizate pentru gatit.

14. Utilizarea accesoriilor care NU SUNT RECOMANDATE de producatorul aparatului poate duce
la vatamari.

15. A Pentru siguranta dumneavoastrd, nu utilizati cuptorul fara piciorusele montate.

16. NU utilizati NICIODATA cu un prelungitor, aparatul vine dotat cu un cablu de alimentare
scurt (sau un cablu de alimentare detasabil) pentru a minimiza riscul de a se incurca sau de a
impiedica un cablu mai lung. NU folositi NICIODATA priza de sub blat.

17. NU folositi aparatul in aer liber.

18. NU folositi aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate. Dacd aparatul functioneaza
defectuos in timpul utilizarii, deconectati-l imediat. NU UTILIZATI S| NU INCERCATI SA REPARATI
O UNITATE DEFECTA. Contactati serviciul pentru clienti pentru asistenta.

19. Deconectati aparatul atunci cand nu este utilizat si inainte de a curdta cuptorul. Lasati
cuptorul sa se raceasca nainte de a instala sau scoate piese. NU scufundati niciodata corpul in
apd. Daca unitatea este scdpata sau scufundatd accidental in apad, scoateti-o imediat din priza.
Nu scufundati sau clatiti cablul sau stecherul in apa sau alte lichide.

20. Suprafetele exterioare ale unitatii pot deveni fierbinti in timpul utilizarii. Purtati manusi de
speciale pentru cuptor cand manipulati suprafete si componente fierbinti.

21. Deconectati INTOTDEAUNA aparatul dup3 utilizare.

22. Aveti grija extrema cand manipulati un aparat care contine ulei fierbinte sau alte lichide
fierbinti.

23. ATENTIE EXTREMA atunci cand scoateti tivile sau aruncati grisimea fierbinte.

24. NU curatati cu un tampon de curdtat metalic. Piesele se pot desprinde de pe baza si pot
intra in contact cu piesele electrice, creand pericol de soc. Folositi tampoane de curatat
nemetalice.

25. NU introduceti alimente supradimensionate sau ustensile metalice in unitate, deoarece
acest lucru poate provoca un incendiu sau un soc electric.

26. Fiti extrem de precauti atunci cand utilizati recipiente din alt material decat metalul sau
recipiente din alt material decat sticla.

27. Nu depozitati alte materiale decat accesoriile recomandate de producdtor in aceastd unitate
atunci cand nu este utilizatd.

28. Nu asezati niciunul dintre urmdtoarele materiale in unitate: hartie, carton, plastic.



Informatii importante privind siguranta

29. Nu acoperiti tava de scurgere sau alte parti ale unitatii cu folie metalica, deoarece acest lucru
poate cauza supraincalzirea unitatii.
IMPORTANT
e Tava de scurgere trebuie manevrata la locul sau si toate alimentele trebuie indepartate din
tava de scurgere atunci cand este plina mai mult de jumatate. Nu asezati niciodata tava de
scurgere (sau orice alt accesoriu) direct pe cuptor.

ﬂASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI - NUMAI PENTRU UZ ACASA \
! AVERTIZARE

e NU asezati NICIODATA nimic deasupra unitatii.

e NU acoperiti NICIODATA orificiile de ventilatie de pe partea superioara, din spate si pe partile
laterale ale unitatii de gatit.

Utilizati intotdeauna manusi de cuptor cand indepartati ceva fierbinte din unitate.

Nu asezati niciodatd nimic pe usa cuptorului cand este deschisa.

Nu lasati usa cuptorului deschisa pentru perioade lungi de timp.

Asigurati-va intotdeauna ca nu poate iesi nimic din cuptor nainte de a inchide usa cuptorului.
Tnchideti intotdeauna usa cuptorului incet si nu o trantiti. Tineti intotdeauna usa cuptorului
de maner la deschiderea si inchiderea usii.

! Durata de viata a acestui produs este de 5 (cinci) ani. /

AVERTISMENT Atasarea cablului de alimentare
e Conectati cablul de alimentare la o priza dedicata. Niciun alt dispozitiv nu trebuie
conectat la aceeasi priza. Conectarea altor echipamente la priza va supraincdrca
circuitul.
e Nu utilizati un prelungitor cu acest produs.
e Pentru a va deconecta, opriti toate comenzile, apoi deconectati-l de la curent.

Putere electrica

Daca circuitul este supraincarcat cu alte echipamente, este posibil ca noul dumneavoastra
dispozitiv sa nu functioneze corect. Trebuie operat pe un circuit dedicat.
Risc de incendiu din cauza alimentelor necorespunzatoare
A& pentru grill

Puneti la grill doar alimentele care pot fi gatite la foc intens la gratar.
Nu asezati alimentele prea in spate pe gratar. Aceasta este cea mai fierbinte locatie, iar
alimentele care contin grasimi pot lua foc.



Instalarea produsului

nainte de a utiliza produsul
Clientul este responsabil pentru alegerea locului de instalare a dispozitivului si

pregatirea instalatiei electrice.
Produsul trebuie instalat in conformitate cu standardele electrice locale.
Inspectati produsul pentru orice deteriorare inainte de instalare. Nu instalati

produsul dacd este deteriorat. Produsele deteriorate reprezinta un risc pentru
siguranta dumneavoastra.

> B ©

Conexiune de alimentare

Produsul trebuie utilizat cu o linie de impamantare!
Producdtorul nu este raspunzator pentru eventualele daune cauzate de utilizarea

fard linie de impamantare!

®

Cablul de alimentare nu trebuie zdrobit, indoit sau ciupit sau sa intre in contact cu
partile fierbinti ale produsului. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie Tnlocuit de un electrician calificat.

>

e Datele retelei de alimentare trebuie sa corespunda cu datele de pe eticheta
de referintd a unitatii a dispozitivului. Eticheta de referinta a unitatii este
situata pe spatele produsului.

e Cablul de conectare al produsului trebuie sa respecte specificatiile tehnice si
consumul de energie; Vezi=> Caracteristici tehnice pagina 3

e Stecherul trebuie sa fie intr-un loc usor accesibil dupa instalare.

e Garantia pentru produs incepe numai dupa instalarea corecta.

Tnainte de a initia orice operatiune la instalatia electrica, va rugdm sa deconectati
Adispozitivul.



Montarea picioruselor

2
1 : Clema flexibila
2 : Clema fixa
PASUL-1 PASUL-2
Aliniati piciorusele cum se Apropiati clema flexibila de
vede mai sus. orificiu, cum se vede mai sus.

Fixati usor clema stabila in

orificiu. Utilizati piciorusele cu
9 insertiile de cauciuc.

Montati clema flexibilad in
orificiu cu o apdsare usoara.



Fixarea distantierelor din spate

Fixati dispozitivele de reglare a spatiului din din
spatele aparatului in gaurile din stanga si din
dreapta, dupa cum se vede. Se fixeaza cu o apasare
moderata.

\

S
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Utilizare cuptorului

Utilizare initiala

e Scoateti toate ambalajele.
e Spalati manual accesoriile de gatit inainte de a le folosi pentru prima data. Apoi stergeti
exteriorul si interiorul cuptorului cu o carpa caldd si umeda si detergent bland.
e Apoi preincalziti cuptorul timp de 10 minute, gol si cu usa deschisa.
ATENTIE: La prima utilizare, unitatea poate elibera fum sau miros de ars din cauza uleiurilor
folosite pentru a acoperi si proteja elementele de incalzire.
e La final, stergeti aparatul cu o carpa umeda.

Operarea cuptorului
e Setati functia de gatire dorita.

e Setati cronometrul la ora dorita sau la pozitia manuald (pictograma ceas).
e Dupa ce setati temperatura dorita, cuptorul dumneavoastra va incepe sa functioneze.

AVERTISMENT: Cuptorul dumneavoastra nu va functiona daca termostatul si controlul cuptorului sunt
pornite, dar cronometrul nu este setat sau comutat in pozitia manuala.

11



Piese si accesorii

*5

*7

==
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Piese si accesorii

1. Manerul usii: Folositi Intotdeauna manerul si evitati sd atingeti usa de sticla. Usa de sticla
poate deveni foarte fierbinte in timpul gatitului si poate provoca rani.

2. Usa din sticla: sticla solida, rezistenta, calita, pastreaza caldura n interior si asigura o
distributie uniforma a caldurii pentru produsele alimentare. Nu gati niciodatd cu usa deschisa.
3. Panou de control: Contine butoane de control.

4. Picioruse cuptor: Nu utilizati cuptorul fara ele.

5. Tava rotunda: Se foloseste pe gratarul livrat impreuna cu produsul.

6. Tava patrata: Folositi-o asezand-o direct in cuptor pe una din cele 4 pozitii.

7. Tava de scurgere: Asezati-o direct sub elementele de incalzire. Daca pregatiti alimente
suculente, tava de scurgere se poate umple. Goliti tava de scurgere cand este plind mai mult de
jumatate.

Pentru a goli tava de scurgere in timpul gatirii: Folosind manusi de cuptor, deschideti capacul
si glisati cu grija tava de scurgere din cuptor. Goliti tava de scurgere si puneti-o Thapoi in
cuptor. Inchideti usa pentru a incheia procesul de gitit.

(Optional, este posibil sa nu fie inclus cu produsul dvs.).

8. Gratar de sarma: Pentru pozitionarea painii, covrigilor si tavilor rotunde.

9. Suport rotisor: (Optional, este posibil sa nu fie incluse cu produsul dvs.).

*: Optional

13



Piese si accesorii

pozitia 4 o —
pozitia 3 —————EE——
pozitia 2 ———TEEE——

pozitia 1 ———E—

Nota: Scoateti toate elementele din
ambalaje. indepértati folia de protectie
transparentd sau albastra de pe toate
accesoriile.

Continutul va varia in functie de model.

14



Panou de control

A. Temporizator: Folositi-| pentru a seta timpul de
gatire dorit. Intervalul de control al timpului este
de 1-90 de minute.

B. Buton de control al temperaturii: Folositi
pentru a seta temperatura de gatit dorita.

C. Lumina de semnalizare: Cand modul de gatit si
temporizatorul sunt setate, lumina se aprinde. Se
stinge cand interiorul cuptorului atinge
temperatura setata. Intermitent in timpul gatirii
este normal.

D. Buton Functii: Folosit pentru setarea functiei
de gatit dorite.

15



Utilizarea functiilor cuptorului

<) (I

Y| YBY 1] =%

[k

Incélzire partea inferioars

Este disponibild doar incdlzirea in partea de jos. Puteti avea mancare crocanta in partea de
jos si moale in partea de sus. Este potrivit pentru pizza sau alimente care trebuie rumenite
de jos.

Incilzire partea superioara
Daca incalzesti doar de sus, poti coace prdjituri cu blat lucios si gati alimente care trebuie
rumenite deasupra.

Incalzire superioara si inferioara

Mancarea se gateste deasupra si jos in acelasi timp. Puteti coace prajituri pufoase, produse
de patiserie moi, produse de patiserie crocante sau puteti gati caserole delicioase. Folositi o
singura tava pentru gatit.

Incélzire superioara si inferioara cu ventilator turbo( * ).

ncalzitorul inferior si superior lucreaza impreund prin intermediul motorului turbo.
Ventilatorul turbo asigura o incdlzire mai uniforma. Puteti coace prajituri moi, produse de
patiserie sau puteti gati caserole delicioase. Folositi o singura tava pentru gatit.

Decongelare (*)

Ajutd la dezghetarea alimentelor congelate intr-un timp scurt si economiseste timp. Asezati
alimentele de dezghetat pe gratarul din mijloc pe gratar. Asezati o foaie de copt dedesubt
pentru a prinde apa care se acumuleaza la decongelare.

incilzire Superioara + Rotisor (*).
Prin incalzire de sus, puteti gati carne frageda. Se recomanda folosirea unei tavi de picurare
sau a unei tavi obisnuite. Greutatea maxima pentru puiul de rotisor este de 2 kg.

Incélzire la gratar si rotisor(*)
Datorita functiei de grill, puteti gati carne frageda si prajita incdlzind mai mult de sus. Se
recomanda folosirea unei tavi de picurare sau a unei tavi obisnuite.

Incalzire grill (*)
Carnea face crusta la foc mare si rdmane suculenta in interior. Puteti gati alimente precum
carnea, puiul si pestele. Se recomanda folosirea unei tavi de picurare.

Grill si ventilator turbo (*)
Permite grillarea pe mai multe supratete prin distribuirea uniforma a temperaturii in
interiorul cuptorului.

Incilzire inferioara si ventilator turbo (*)

ncélzirea inferioara si ventilatorul turbo functioneaza impreuna. Distributia uniforma a
aerului fierbinte in cuptor asigura ca partea de jos a alimentelor, cum ar fi lahmacun si
painea pita sa fie mai bine gatite si crocante.

(*): Optional
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Fermentarea iaurtului

Cand cuptorul este gol, modul iaurt este selectat folosind termostatul, comutatorul se seteaza

la g , preincalziti timp de 10 minute. Pentru procesul de fermentare, fierbeti laptele crud timp de
10-15 minute. Este recomandat sa folositi o oala de otel pentru fierbere. Apoi se raceste la
temperatura de fermentatie (45°C -50°C).

SUGESTIE: Cand laptele este cald, fermentarea nu se produce; cand laptele este fierbinte, iaurtul
devine acru.

Cand laptele atinge acest interval de temperaturd, addugati iaurtul la temperatura camerei si
amestecati usor.

SFAT: Folositi 1 lingura de iaurt la 1 litru de lapte.

Puneti intr-un vas neacoperit pe prima pozitie a cuptorului preincalzit si inchideti usa si setati
temporizatorul pe manual. Se lasa la fermentat 5 ore fard deschidere. Scoateti recipientul la sfarsitul
timpului stabilit. Lasati-l sa ajunga la temperatura camerei timp de jumatate de ora. Apoi acoperiti si
puneti-l la frigider. Pastrati cel putin 12 ore inainte de consum.

(Functia de fermentare a iaurtului este optionala, este posibil sa nu fie inclusa in produsul dvs.).

17



Curatare si depozitare

Curatarea
Curatati aparatul dupa fiecare utilizare. Deconectati aparatul si asigurati-va ca este
complet rdcit inainte de curdtare.

1. Stergeti exteriorul unitatii cu o carpda umeda cu apa calda si detergent usor.

2. Pentru a curata usa, stergeti usor ambele parti folosind apa calda, detergent si o carpa
umed3. NU BAGATI unitatea in ap3 si nu o spélati in masina de spalat vase.

3. Curatati interiorul unitatii cu apa calda, un detergent slab si un burete neabraziv. Nu curatati
serpentinele de incalzire deoarece sunt fragile si se pot rupe. Apoi clatiti bine unitatea cu o
carpa curatd si umeda. Nu ldsati apd in interiorul unitatii.

4. Unii detergenti sau agenti de curdtare pot deteriora suprafata. Nu utilizati produse de
curatare abrazive, pudre/creme de curatare sau obiecte ascutite.

5. Pentru a indeparta cu usurinta alimentele care se lipesc de accesorii, inmuiati-le in apa calda
cu detergent.

6. Se recomanda curatarea imediata a substantelor acide precum uleiul varsat, lamaia etc.

7. Toate celelalte lucrari de intretinere trebuie efectuate de cdtre un reprezentant de service
autorizat.

Depozitatea

1. Deconectati unitatea si ldasati-o sd se raceasca complet.
2. Asigurati-va ca toate componentele sunt curate si uscate.
3. Asezati unitatea intr-un loc curat si uscat.

@mpa cuptorului (*) \

ﬁ AVERTISMENT: Pentru a evita riscul de electrocutare, deconectati cuptorul
fnainte de a inlocui lampa si asigurati-va ca cuptorul s-a racit.

Scoateti protectorul de sticla prin rotire.

Apoi scoateti lampa si instalati o lampa noua cu aceleasi specificatii. in cele din urm4,
instalati protectorul de sticla in pozitia initiala.

Clasa lampii este halogen cu tungsten.

NOTA: Nu priviti prea mult in lampa cu halogen.

vomional, este posibil ca produsul dvs. sa nu aiba lamp3). /

18



Depanare

Problema

Cauza

Solutia

Dispozitivul nu
functioneaza

Aparatul nu este bagat in priza.

Conectati dispozitivul.

Cronometrul si temperatura nu
sunt setate.

Reglati temperatura si
cronometrul.

Dispozitivul este conectat la o priza care
este partajatd cu alte dispozitive.

Conectati dispozitivul
o prizad dedicata.

Nu gateste

Aparatul este supraincarcat.

Utilizati cantitati mici pentru
a asigura o gatire uniforma.

Temperatura setata este prea micd

Cresteti temperatura.

Alimentele nu sunt
gatite uniform

Unele alimente trebuie intoarse in
timpul gatirii.

Unele alimente trebuie
intoarse in timpul gatirii.

Alimentele de diferite dimensiuni sunt
gatite impreuna.

Gatiti impreuna alimente
de dimensiuni similare.

Dacd se utilizeaza mai mult de un
suport, tavile trebuie rotite.

Tntoarceti tivile de sus in
jos sau invers.

Din aparat iese
fum alb

S-a pus prea mult ulei.

Tndepartati cu o carpa
excesul de ulei .

Accesoriile au reziduuri de ulei in exces
de la gatirea anterioara.

Curatati componentele si
interiorul unitatii dupa fiecare
utilizare.
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Tabel de gatire

Tn tabelul de mai jos, veti gasi informatiile despre alimentele pe care le-am testat in laboratoarele
noastre si le-am determinat valorile de gatire. Timpii de gatire pot varia in functie de tensiunea de la
retea, calitatea, cantitatea de ingrediente care urmeaza sa fie gatite si temperatura. Mancarurile pe
care le gatiti folosind aceste valori ar putea sa nu fie pe gustul dvs. Puteti experimenta si seta
diferite valori pentru a obtine diferite arome si rezultate pe gustul dvs.

Tip aliment Temperatura ( °C) Timp de gatire( min) Functie
Tort 170-190°C 30-40 Jos-Sus
Prajitura

Pizza 200 °C 15-20 Jos-Sus
Placinta 200 °C 30-40 Jos-Sus
Pui Max 150 Sus

Pui Max 60 Grill
Vitd Max 25-35 Sus-Jos
Peste

Decongelare - - Decongelare

AVERTISMENT: Preincalziti cuptorul inainte de coacere. Timpul de preincalzire este
timpul pana cand indicatorul luminos se stinge pentru prima data.

PUNCTE CHEIE

Cand coaceti in cuptor, tineti cont de urmatoarele:

Faptul ca partea de deasupra a mancarii este gatita nu inseamna ca interiorul este gatit.
Alimentele gatite la temperaturi ridicate intr-un timp scurt se vor usca. Alimentele trebuie
gatite mai mult timp la temperaturi scazute pentru ca interiorul alimentelor sa fie gatit
corespunzator.

Cand se pun la copt prajituri si produse de patiserie, este necesara preincalzirea cuptorului. Nu
deschideti usa cuptorului in timpul dospirii aluatului timp de cel putin 20 de minute. Pentru a
verifica daca aluatul este gata, introduceti o scobitoare si testati; daca scobitoarea iese curata
aluatul este gata. Aceasta verificare trebuie facuta dupa ce a trecut 3/4 din timpul de coacere.
- Cand gatiti carne rosie sarea nu se adauga in prealabil, ci la jumatatea timpului de gatire.
Carnea rosie se gateste la foc mare la inceput si se reduce temperatura spre final.

- Pentru carnea alba, mentineti caldura scazuta pe tot parcursul procesului de gatire.

- Pentru a verifica daca carnea este gatita, apasati in carne cu o furculita. Cand furculita se
scufunda in carne, carnea este gatita.
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Sfaturi legate de gatit

Risc de incendiu din cauza alimentelor necorespunzatoare pentru grill

Puneti la grill doar alimentele care pot fi gatite la foc intens.
Nu asezati alimentele prea in spate pe gratar. Aceasta este cea mai fierbinte locatie si
alimentele care contin grasimi pot lua foc.

Utilizarea corecta a vaselor de gatit;

£ O X o2

21



Eliminarea deseurilor.

Aruncati produsul vechi intr-un mod ecologic.

1. Acest produs este marcat cu un simbol (DEEE) care indica deseurile electrice si electronice
si echipamentul trebuie colectat separat. Aceasta inseamna cd
echipamentul trebuie reciclat sau demontat in conformitate cu Directiva
UE 2002/96/EC pentru a minimiza impactul acestuia asupra mediului.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatile locale si

— regionale.

2. Produsele electronice care nu sunt supuse colectarii controlate a deseurilor prezinta un risc
potential pentru mediu si sandtatea umana din cauza poluantilor pe care le contin.

3. Verificati cu dealer-ul dumneavoastra sau cu serviciul de colectare a deseurilor din
comunitatea dumneavoastra despre cum sd aruncati produsul.

4. Tnainte de a arunca produsul, deconectati cablul de alimentare si spargeti dispozitivul de
blocare a capacului, daca este prezent, pentru a proteja copiii de pericole.

5. Materialele de ambalare sunt periculoase pentru copii, nu |3sati toate materialele de
ambalare la indemana copiilor.

INFORMATII DE AMBALARE

Ambalajul produsului este realizat din materiale reciclabile in conformitate cu legislatia
noastra nationala. Nu aruncati deseurile de ambalaj impreuna cu deseurile menajere sau
alte deseuri, aruncati-le in zonele de colectare a ambalajelor specificate de autoritatile
locale.
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Mareilvi

Declaratie de conformitate EU

Noi, MARELVI IMPEX SRL

(nume companie)

Strada Calea Cernauti 114, Radduti, 725400 Romania
(adresd)

n calitate de importator declardm pe propria raspundere
n baza declaratiei producatorului ca produsul (produsele):

Brand: nobelTek
Tip produs: Cuptor electric freestanding
Cod/coduri produse: NLT FSO60BK / NLT FSO60X

este (sunt) in conformitate cu normele si Directivele din lista de mai jos:

Legislatie Denumire
2014/30/EU Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC).
2014/35/EU Directiva de joasa tensiune

Pentru evaluarea conformitatii au fost aplicate urmatoarele standarde:

IEC 60335-2-9:2002 & IEC 60335-2-9:2002/AMD1:2004
IEC 60335-2-9:2019 in conjunction with IEC 60335-1:2010, COR1:2010, COR2:2010, AMD1:2013,
COR1:2014, AMD2:2016, COR1:2016

EN 60335-2-9:2003, EN 60335-2-9:2003/A1:2004, EN 60335-2-9:2003/A12:2007,
EN 60335-2- 9:2003/A13:2010/AC:2011, EN 60335-2- 9:2003/A13:2010/AC:2012,
EN 60335-2-9:2003/A13:2010, EN 60335-2-9:2003/A2:2006

IEC 60335-1:2010 & IEC 60335-1:2010/AMD1:2013 & IEC 60335-1:2010/AMD2:2016 & IEC 60335- 1:2020

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014, EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335- 1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019, EN 60335- 1:2012/A2:2019, EN 60335-1:2012/A15:2021

IEC-EN 55014-1:2021, CISPR14-1:2020, IEC-EN 55014-2:2021, CISPR14-2:2020, EN 61000-3-2/A1:2021,
IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020, EN 61000-3-3/A2:2021, IEC 61000-3-3:2013+AMD1:2017+AMD2:2021

Declaram prin prezenta cad produsul (produsele) mentionat a fost proiectat pentru a se conforma cu sectiunile relevante
ale specificatiilor mentionate mai sus. Unitatea respectd toate cerintele esentiale relevante ale legislatiei comunitare
de armonizare.

Tara de origine: Turcia
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For home. For efficiency.
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